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ABS Kunststoff + Glas / ABS plastic + glass / ABS plastique + verre

[LED N

. LED-Cosmetic mirror
o with many features

LED-Kosmetikspiegel

e mit vielen Extras

LED-Miroir de maquillage
e avec de nombreuses
fonctionnalités

LED Beleuchtung

dimmbar
4] 23,0 m /D Dimmable LED lighting
k@ Swit™ Eclairage LED variable
; Magnetischer i
” Berelch o=t
Magnetic area
. Zone magnétique 3 wihlbare
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@ 11,0 cm

Abnehmbarer Magnet-Aufsatzspiegel
Removable mirror with magnetic attachment
Rehausse de miroir aimantée amovible
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Lichttemperaturen
3 selectable light temperatures

...... 3 températures lumineuses au choix

Lampenfunktion
Suitable as a table lamp
Convient comme lampe de table
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Bluetooth-Lautsprecher
Bluetooth loudspeaker
Enceinte Bluetooth

Bluetooth Funktion (Reichweite bis 10 m) \J 0

Knopf lénger gedriickt halten, um das Gerét

inkl. Bluetooth ein- oder auszuschalten. Der Punkt leuchtet blau.
Knopf kurz driicken, um abgespielte Musik zu pausieren und
wieder weiter abzuspielen. Nach 3 Minuten im Stand-By Modus
schaltet sich die Bluetooth-Funktion selbststandig aus.

Bluetooth function (range up to 10 m)

Press and hold the button to switch the device (including Bluetooth) on or
off. The button lights up blue. Press the button briefly to pause or resume
playing music. After 3 minutes in stand-by mode, the Bluetooth function
switches itself off automatically.

Fonction Bluetooth (portée jusqu‘a 10 m)

Maintenir le bouton pressé, afin d'activer ou de désactiver I'appareil et son
Bluetooth. Le bouton clignote en bleu. Appuyer briévement sur le bouton,
afin de mettre en pause la musique, ou de reprendre sa lecture. Aprés 3
minutes en mode Veille, la fonction Bluetooth s'éteint automatiquement.

n Verbinden

Bluetooth Modus in den Einstellungen des
mobilen Gerates aktivieren und mit dem
ea Spiegel verbinden. Geratename: RM249-DL

Connecting
BLUETOOTH Activate Bluetooth mode in the settings of the mobile device
MODUS and connect to the mirror.

Device name: RM249-DL

Connexion
Activer le mode Bluetooth disponible dans les réglages de
|"appareil mobile, et le connecter avec le miroir.

a Nom de I'appareil : RM249-DL

Aufladen

USB Kabel an PC, Power Bank oder mit
einem USB-Adapter an der Steckdose
anschlieBen und aufladen.
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inkl. USB-Kabel
® Ladevorgang USB cable included / Cable USB fourni
Lampchen leuchtet rot

® Aufgeladen

Lampchen leuchtet blau

Charging
Connect the USB cable to a PC, power bank or plug socket
using a USB adapter and charge.

@ Charging Lamp lights up red
@ Charged Lamp lights up blue

Chargement
Connecter le cable USB a un PC, une batterie de secours

Power Bank ou a une prise électrique par le biais d'un
adaptateur USB et effectuer le chargement. :
@ Recharge La lampe s'allume en rouge 100
@ Chargé La lampe s'allume en bleu Wei3
8429 ... 886

@.23x34,5x12,5cm
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